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Company certified according to
IATF 156949:2018 ~ 130 14001:2015
BS OHSAS 18001:2007 dupplier code: 91026178 Luage di destinazione / Delivery address
IIP certificaws nr.710 - 172 - 037
[Nimaro Dt/ Defivery Now Ne_ JData / 0o Cllante Customer]  Page MAGNA 8.P.A. o/o SVEVATRANS
DDT 2101986 23-08-2021 002042 F
Via Dei Clolamini 4
Codice Fiscale / VAT Parkta i VA
02271700276 02271700276 70026 MODUGNO (BA} BA IT
Porto Modallty o consegna Aspetto esteriore def beni Nr.Colli Pesc lordo Pueso netio
Type of packaging Nr.Packages Gross weight Net weight
FCOA TOSCANELLA A MEZZO CORRIBRE PALLET 3
CODICE INTERNO CODE DESCRIZIONE / TYPE UM QUANTITA RIF, /ORD.
QUANTITY
0o0890-0001 2510175200 BNTLUFTER VORM ASM 2510175200 C 20-20026 | MR 4000,00| 5500044651
00990-0003 2510176300 DOPPELKUGELGELENX 298 2510178300-C POST 20-20027 | NR 4000,00 | 5500044659
00990-0004 2617178500 ENTLUEFTEBR KAPPER 2517175500 B 20-20029 | MR 4000,00 | 5500044657
IM225125 PALLET BO0X600X209 TERA 501568 GETRA NR 3,00
IN225126 COPERCHIO BLU ADE06 TBA 520922 GETRA NR 3,00
IM225127 KLT 4315 396X297X148 BLU TBA 52068038TRA NR 0,00
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ANNOTAZION!

02101181

COPIA PER IL DESTINATARIO

Paese dorigine { Coutry of origin | Pajs dforigin; ITALY

L'Acquirerite dovra notificere per
{dnque) giomi lavorativi dalla da

iscriflo gveniuali vizi relativi a materiali difetiosi o a difetti da lavoraziona entra 5

@ di fcevimento delia merce. La mancata notifica entro Il termine predetto
coslituink una rinuncia #lle retativa protess. Per controversie o contestazioni & competents il foro di Bologna.

Any complaint due i defecve matedal shall be made in writing by Buyer within 5 (five} working days from the

date of goods recelpt Any missing advice within the said term will be considered as a renunclation of any claim.
All tegal dgisputes shall be govemed exclusively by Italian law. The place of perfomance is Bologna



Froot ot deivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order &
Sander { Mittente “VAT-C-No. / N° partiia VA Date/ Data E sam s ue it
23-aUG-2021 /.'”é'/é‘ﬁ/]'

POLPLASTIC BOLOGNA SRL

Via I MAGGIO 39

1 I-40060 TOSCANELLA DI DQZZANO BO

031121300 !}2160

112 01

Collectign address / Ingirizo el luogo di carico (di sitirc)

QOrder Code / Grdine di rasporto

CGL-DF-001021¢

Sonsigriee / Destinatario VATID-No. / N° patit VA
: MAGNA PT SPA

Via dei Ciclamini ¢
I-70026 MODUGNO

Delivery tarms /
Gandizioni di irasporto

D frea domicile D BX WOrkS

franca dom. franco fablical

Clearad Iincleared
=] sdoganatn L non sdoganatoy
O laxas paid 0 taxes unpaid

dari pagati. dazt non pagati
D duty paid D duly unpaid

gir. dog. pag— dir. dog.
I:] others nOn pag..

alty]

DDyU

Terminal address /
indirizzn terminale

DHL GLOBAL FORWARDING
CAMPOGALLIANO (MODENA)
VIA DEL PASSATCORE 170/18
I-41011 CAMPOGALLIANO
Tel:+ 39 / 59 852711
Fax:+ 39 / 59 B51133

(T

Additional transpod insurancg £
Assicurazione complementar

Terminal referance /

Defvery. - e oo 0811080004231 Nurmero di dossier
elivery address / Lndirtzzo di consegna delia merce si no
! Currency /  Veluefor insurance / Customars referencs /|
: valua Valore da assicurare Riferimenti gl cliente
; Ao INA
Terminal di arrivo Conlact tel.

Terminal de destination

Numero teletonico

BART + 3% / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Patking Description of goods Customs rif number] Gross weight in kg Valug (with currancy)
Marche & numeti Quantity Imballaggic  pescrizions detla mercs Tarifz doganale | Peso lordo in kg Vaiore {con vaiuta)
12000 3 (PAL MERCE 120.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pesn tassabile 1n kg Tatale peso tordg in kg
Dim. X omx myx om= 1.224w 0.00 407.59 120.0

Speciat consignments / Richieste particolari

Special instructions / {struzion particotari

Enclosures / Allegali

oo T AN AGEL sl

Vi e o

Colfection af sender

Delivery to consignes

Ritiro daf imittente Gonsegna at destinatario
Date /Data Date/ Data
Time / Oraria Time:/ Orario

IMPCHTANTY According ta GMR, transport damages have 10 be noted on the tranport
arder {POD) upan defivery of the cansignment. Damages ol visitle extemally shouid be
nefifing in writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delivasy.

Drivers signatra / Firma dellaufista
i

Consigneet signative
Firma de! destinatario

Consignee's name in biock lettars
Nome di chi firma in etampatello

.'.é,;,; S Giauta e

EUROCONNECT Transport Conditions apply exciusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutie le spedizioni EUROCONNECT sonho vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT




